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Mini

etiquetadora — Propuct
Mini etiquetadora
Mini labeler maker
Mini étiqueteuse
-

Model D35 l'

Ref. 07796 ——

Complete manual

« Para el manual completo |
multilingue consulte el QR |

- Para o manual multilingue |
completo, consulte o QR

- For the complete multilingual |
manual see the QR |

- Pour le manuel multilingue
complet, voir le QR l

. Continuous
Labeller This manual label

2. Specifications

Printing technology

USB to USB-C cable

Thermal printing

Consumable 6-15mMm

Actual print width 12mm

Pre-cut paper, paper with
black marks, continuous
paper

Light, Standard, Dark

Compatible Consumables

Print Density

Print resolution 203 ppp
Print head life 50km
Connection Bluetooth
Product size 135x79,6x29,2mm
) 5V*—2A
Power input Rechargeable Lithium
battery 1200mAh

Power Supply Method Tipo-C | Lithium Battery

Supported operating systems Android | iOS

*The charging of these devices is only compatible with a 5V
adapter, fast chargers should not be used.

—on and parts of the printer

® Parts of the printer

Top - --
B B A\ B o Print head
Decqratlve; N ) A Label
window * | output
@ 6 «--- Sliding
Space for - - - - - - ; cutter
thelabelroll | [[ I\ YV Jof----- Light indicator
! - - - -ON button

_________ Charging point
@ Characteristics of the labels

Various labels are available for purchase.

[CoOCJ] | |

Dashed label

. ! Continuous label
Coil tensioner

adhesive

@ Features of labels

Easily tear off the label base along the tear line designed for easy
tearing.

Label print side

—

Back of roll

Easy break line Easy

Gently fold the label along this line to easily peel off the adhesive
backing.

Paper base

Adhesive
part

Power Button Description

Button | Operation Functions

Hold down for 3 seconds Onfoff

Button
ON Press once Label output

' Press twice
Light indicator

Print diagnostic page

Light indicator

@ Green light Normal

-c:)- Flashing green light (slow) Turned on and charged

e

<9< Flashing green light (fast) Off and charging

Error (no paper, cover is open,

@ Red light overheating..)

-é- Flashing red light (slow) 10% available battery level

’:é:- Flashing red light (fast) 5% available battery level

e Hold for 3 seconds to turn on.

® Functioning

Raise the label maker cover to Insert the label roll into its
access the label spool location.

print side is facing up).

Esta es la cara de
impresion

e Pull the label paper slightly e Snap the lid tabs onto the label

maker and close the lid until it
clicks.

until it protrudes 5mm.

position of the label.

o Stretch the label slightly to the e After printing, slide to cut the

print centre. label.

compartment (making sure the

Press the ON button to view the

- After the label roll is installed for the first time or replaced,
be sure to reposition the label (step 6).

A - If you do not perform this repositioning (step 6), the first
label printed could contain errors (misaligned, bad

NOTE printing...).
Continuous labels do not require this repositioning;
simply pull the label up to the opening of the label
maker.

5. Download the APP

Print Master
@

+ You must connect the label maker through the Print

Master App.

- Following Google's requirements, it is necessary to enable
NOTE GPS on Android phones before using Bluetooth.

Search for Print Master in your phone's app store to download the
app..

Print Master

Google Play

_he label maker with Print Master

o Turn on GPS if you have an
Android phone.

< Privacidad

Servicios de localizacién  on >

e Open the Print Master APP

Print Master
A

[ hall |

e Touch the “Connect Now”

e Press “Start using”.
button to search for the device.

/ ~
([ Please make sure your ||

abel makera
Bluetooth are turned on|

i
IT A} [T

Before connecting to your device in Print Master, make sure
the printer is turned on and Bluetooth is turned on.

NOTE

_1e size of the label

There are different ways to find out what size labels are on the roll we
want to use.

Method 1: Method 2:

Measure the anti-loosening tag. The Check the information you can read
label size shown below is just an on the label roll box.

example.

12x40mm

Method 3:
Measure with a ruler.

Method 4:
Check the information on the label
roll.

12mm

<2 ma0m™

8. How to print

Light mode: Creation mode:
easy editing and fast with more functions and
printing. materials

Light mode Creation mode

© Simple mode printing

Choose the size of the label
and specify if it is continuous
or individual labels.

Select “Blank Label” (or
whatever colour/style your

text.

Label setting

12x40mm ®
" )

=

e Write the desired text and edit e Once the t?‘ditjoq is finished,
in the following functions. select the “print” option.

I I
il [

Text Date Time  Symbol
atribute A

A - Not choosing the right template can lead to unwanted
inconveniences, such as improper alignment of printed
\[1][1§ content and unbalanced layouts, among others.

@® Creation mode printing

Choose the label size and
specify whether it is. whatever colour/style your
continuous or individual labels are) to enter the
labels. desired text.

Select “White Label” (or

Label setting

| e )|
12x40mmn @U
&

e You have many options with
which to edit and customize
your labels

select the “print” option.

Time  Code 10
T

' 9. Environmental precautions

This device is in compliance with Part 15 of the regulations of the
Federal Communications Commission (FCC), an influential global
body in the field of environmental services. The operation of this

device is subject to two specific conditions:

1. This device is designed not to cause harmful interference.

2.You are obliged to accept any interference that may arise, including

if this interference may affect its normal operation.

Any modifications or alterations not expressly approved by the entity

responsible for compliance could revoke the user's authority to

operate the equipment. It is important to note that this equipment

has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits have

been established to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential environment. Since this equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, it is
important to follow the exact installation instructions to prevent
potential interference to radio communications. Although this
equipment has been designed to comply with these limits, there is

labels are) to enter the desired

no guarantee that interference will not occur in specific
situations. If this device does cause harmful interference to radio
or television reception, the user is encouraged to take the
following corrective measures:

- Reorient or move the receiving antenna.

- Increase the distance between the team and the receiver.

- Connect the equipment into an outlet different from that
which supplies the receiver.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
advice.

RF Warning for Portable Devices:

This device has been tested to meet general guidelines for
exposure to high frequency radiation. Therefore, it can be used in
portable conditions without restrictions.

Once the edition is finished,

IMPORTADO POR /IMPORTED BY
www.edmproduct.com
ELEKTRO-3,S.C.C.L.

F-43389675

Poligono Ind. Alba

C/ Barenys, 21 - 43480 Vila-seca

Tarragona - Espaia
FABRICADO EN / MADE IN CHINA ﬁ
|

WASTE

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment must be disposed at the end
of its useful life in a specialized container; Do not dispose it in the
usual household waste container. In the EU there is special waste
collection systems for subsequent recycling. For more
information, contact with the local authority or the retailer from
whom you purchased the product.

WARRANTY

Elektro3 SCCL certifies that its products comply with the quality
requirements and HAVE THE LEGAL GUARANTEE according to
the regulations in force in each country. In case of observing any
defect or problem in the product, please contact our Technical
Assistance Service (SAT) by calling +34 610 699 257.

THE INVOICE IS THE PRODUCT WARRANTY
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Manuel compl

« Para el manual completo |
multilingue consulte el QR |

- Para o manual multilingue |
completo, consulte o QR

- For the complete multilingual |
manual see the QR |

- Pour le manuel multilingue
complet, voir le QR l

(=

Etiquette
continue Cable USB vers USB-C

Etiqueteuse Ce manuel

2. spécifications

Technologie d'impression

Impression thermique

Largeur consommable 6-15mm

Largeur d'impression réelle 12mm

Papier prédécoupé, papier
avec des marques noires,
papier continu

Consommables compatibles

Densité d'impression Clair, Standard, Foncé

Résolution d'impression 203 ppp
Durée de vie de la téte
d'impression S0km
Mode de connexion Bluetooth
Mesure du produit 135x79,6x29,2mm
) ) ) SVF=2A
Entrée d'alimentation Lithium rechargeable
1200mAh

Meéthode d'alimentation Tipo-C | Batterie au lithium

Systémes d'exploitation pris

en charge Android | iOS

*La charge de ces appareils n'est compatible qu'avec un
adaptateur 5V, les chargeurs rapides ne doivent pas étre utilisés.

\_ion et pieces de l'imprimante

® Piéces d'imprimante
Couvercle - - -
Fenétrer -@
décorative

Espace pour - - ----
le rouleau d'étiquettes

€ .- - - Couteau
coulissant

- - - - Bouton ON

Borne de
recharge
@ Caractéristiques des étiquettes

Diverses étiquettes sont disponibles a I'achat.

[CoOCJ] | |

Etiquette en pointillés

Adhésif tendeur Etiquette continue

de bobine

®
PRODUCT

= N Téte
o SR e e d'impression
e =t P Sortie
/ I d'étiquette

@ Caractéristiques des étiquettes

Détachez facilement la base de I'étiquette le long de la ligne de
déchirure congue pour une déchirure facile.

Coté impression étiquette

Dos de rouleau

Ligne de
rupture facile

Support en
papier

Partie
Ligne de adhésive

rupture facile

Pliez délicatement I'étiquette le long de cette ligne pour
décoller facilement le support adhésif.

4. Mode deemploi

Description du bouton d'alimentation

Bouton | Opération Fonctions
Maintenez enfoncé S etei
pendant 3 secondes Allumé teint

Bouton - —

ON Appuyez une fois Sortie d'étiquette

1 Appuyer deux fois h@%ﬂ%}ﬂg&ﬁf la page
voyant
Voyant
@ Lumiere verte Normal

=-0- Lumiére vert clignotant (lent)

Allumé et chargé

,('3:‘ Lumiere vert clignotant (rapide)

Eteint et en charge

@ Lumiére rouge

Erreur (pas de papier, capot
ouvert, surchauffe...)

)
’?- Lumiére rouge clignotant (|

Niveau de batterie disponible
lent) de 10% :

A & i
79< Lumiere rouge clignotant (

. Niveau de batterie disponible
rapide) de 5%

© Fonctionnement

Soulevez le couvercle de
|'étiqueteuse pour accéder a
I'emplacement de la bobine
d'étiquettes.

e Tirez Iégérement le papier

pour étiquettes jusqu'a ce qu'il

dépasse de 5 mm.

Maintenez pendant 3 secondes

pour allumer.

o Etirez légérement I'étiquette
pour centrer l'impression.

Insérez le rouleau d'étiquettes
dans son compartiment (en
vous assurant que la face a
imprimer est orientée vers le
haut).

Esta es la cara de
impresion

e Enclenchez les languettes du

couvercle sur |'étiqueteuse et
fermez le couvercle jusqu'a ce
qu'il s'enclenche.

Appuyez sur le bouton ON pour
afficher la position de
I'étiquette.

Aprés l'impression, faites glisser
pour couper l'étiquette.

- Une fois le rouleau d'étiquettes installé pour la premiére

A fois ou remplacé, assurez-vous de repositionner l'étiquette

(étape 6).

REM - Si vous n'effectuez pas ce repositionnement (étape 6), la

premiere étiquette imprimée pourrait contenir des erreurs

(1N (décalage, mauvaise impression..).
UE Les étiquettes continues ne nécessitent pas ce

repositionnement ; tirez simplement I'étiquette jusqu'a
I'ouverture de I'étiqueteuse.

5. Téléchargez I'application

Print Master
@

n - Vous devez connecter 'étiqueteuse via I'application Print

Master.

REMA B Conformément aux exigences de Google, il est nécessaire
d'activer le GPS sur les téléphones Android avant d'utiliser

LR Bluetooth.

Recherchez Print Master dans la boutique d'applications de votre
téléphone pour télécharger l'application.

Print Master

o App Store

Google Play

\_ez I'étiqueteuse a Print Master

Activez le GPS si vous avez un
téléphone Android.

< Privacidad

Servicios de localizacién  on >

A

[ hall

Touchez le bouton “Connecté
e maintenant” pour rechercher
I'appareil.

maintenant
J

IT A il

e Ouvrez l'application Print

Master

Print Master

|

Appuyez sur "Commencer a

e utiliser"

A *Avant de vous connecter a votre appareil dans le Print
REMA Master, assurez-vous que la machine d'impression est sous |

RQUE

tension et que le Bluetooth est activé.

\_r la taille de I'étiquette

Il existe différentes fagcons de savoir quelle taille d'étiquettes se
trouvent sur le rouleau que nous voulons utiliser.

Méthode 1

Mesurez |'étiquette anti-desserrage.
La taille de I'étiquette ci-dessous n'est
qu'un exemple.

12x40mm

Méthode 3:
Mesurez avec une régle.

12mm

Méthode 2:
Vérifiez les informations que vous
pouvez lire sur la boite du rouleau
d'étiquettes.

Méthode 4:
Vérifiez les informations sur le

rouleau d'étiquettes.

Lmmaon®

8. Comment imprimer

Mode clair: Mode création:
Edition facile et impression Avec plus de fonctions et de
rapide. matériaux

Mode clair Mode création

@ Impression en mode simple

Choisissez |a taille de
I'étiquette et précisez s'il
s'agit d'étiquettes continues
ou individuelles.

Sélectionnez "Etiquette en
blanc" (ou quelle que soit la
couleur/le style de vos
étiquettes) pour saisir le texte
souhaité.

Paramétres d'étiquette

[

12x40mmn @

&

e Ecrivez le texte souhaité et e Une fois I'édition terminge,
modifiez-le dans les fonctions E'e|eCt'IOhﬂ?Z l'option
suivantes. imprimer”.

5 [
Les attributs  Date Temps  Symbole
du texte

A - Ne pas choisir le bon modele peut entrainer des

inconvénients indésirables, tels qu'un mauvais alignement
H{3JW du contenu imprimé et des mises en page déséquilibrées,
0|3 entre autres.

® Impression en mode création

Sélectionnez "Etiquette en
blanc" (ou quelle que soit la
couleur/le style de vos
étiquettes) pour saisir le texte

Choisissez la taille de
I'étiquette et précisez s'il s'agit
d'étiquettes continues ou
individuelles.

souhaité.
Ajustes de etiquetas
| Print Master
(lanes )|
12x40mm \]_"(\
[N
\\;/

Une fois I'édition terminée,
sélectionnez I'option
"Imprimer"

e Vous disposez de nombreuses
options pour modifier et
personnaliser vos étiquettes.

O

i e (S

58

e
Temps Coe 10 un Daubler Imprimer

T |

9. Précautions environnementales

Cet appareil est conforme a la partie 15 des réglementations de la
Fédéral Communications Commission (FCC), un organisme mondial
influent dans le domaine des services environnementaux. Le
fonctionnement de cet appareil est soumis a deux conditions
spécifiques:

1. Cet appareil est congu pour ne pas causer d'interférences nuisibles.
2. Vous étes tenu d'accepter toute interférence pouvant survenir, y
compris si cette interférence peut affecter son fonctionnement
normal.

Toute modification ou altération non expressément approuvée par
I'entité responsable de la conformité pourrait révoquer l'autorité de
l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement. Il est important de noter
que cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un
appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
régles de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans un

environnement résidentiel. Etant donné que cet équipement
génere, utilise et peut émettre de |'énergie radiofréquence, il est
important de suivre les instructions d'installation exactes pour
éviter les interférences potentielles avec les communications
radio. Bien que cet équipement ait été congu pour se conformer
a ces limites, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans des situations spécifiques. Si cet appareil
cause des interférences nuisibles a la réception radio ou
télévision, I'utilisateur est encouragé a prendre les mesures
correctives suivantes.

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'équipe et le receveur.

- Branchez I'équipement sur une prise différente de celle qui
alimente le récepteur.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV
expérimenté pour obtenir des conseils.

Avertissement RF pour les appareils portables:

cet appareil a été testé pour répondre aux directives générales
d'exposition aux rayonnements a haute fréquence. Par
conséquent, il peut étre utilisé dans des conditions portables
sans restrictions.

IMPORTADO POR / IMPORTED BY
www.edmproduct.com
ELEKTRO-3,S.C.C.L.

F-43389675

Poligono Ind. Alba

C/ Barenys, 21 - 43480 Vila-seca
Tarragona - Espafa

FABRICADO EN/MADE IN CHINA

DECHET —

Ce symbole sur le produit ou dans les instructions signifie que
votre équipement électrique et électronique doit étre collecté a la
fin de sa vie utile par une filiere spécifique et ne doit pas étre jeté
dans une poubelle classique. Dans I'UE , il existe des systémes
spéciaux de collecte des déchets pour recyclage ultérieur . Pour
plus d'informations , contactez votre administration locale ou le
vendeur aupres duquel vous avez acheté le produit .

GARANTIE

Elektro3 SCCL certifie que ses produits sont conformes aux
exigences de qualité et qu'ils disposent de la GARANTIE LEGALE
selon la législation en vigueur dans chaque pays. En cas
d'observation d'un défaut ou d'un probléme dans le produit,
veuillez contacter notre Service d'Assistance Technique (SAT) en
appelant le +34 610 699 257.

LA FACTURE D'’ACHAT EST LA GARANTIE DU PRODUIT
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Guia de Reciclaje de Envases Espafa y Portugal

Ayiidanos a cuidar el medio ambiente. Por favor, separa los materiales del envase y depositalos en el contenedor correcto.
Ajude-nos a cuidar do meio ambiente. Por favor, separe os materiais da embalagem e deposite-0s no contentor correto.

A Amari 1. Si su producto tiene envase de PLASTICO (Bolsas, blister, protecciones)
Accion: Deposite este envoltorio en el contenedor amarillo.

Material: Plastico (PET /HDPE / PVC /LDPE / PP / PS).

RECIOLE 1. Se o seu produto tiver embalagem de PLASTICO (Sacos, blisters, protecées)
D Acdo: Deposite esta embalagem no ecoponto amarelo.
Material: Plastico (PET/HDPE /PVC/LDPE /PP /PS).

-3 Accidén: Es importante separar los elementos antes de tirarlos.
L)] La parte de cartén debe ir al contenedor azul.
La parte de plastico debe ir al contenedor amarillo.

Acdo: E importante separar os elementos antes de os depositar.
A parte de cartdo deve ir para o ecoponto azul.
A parte de pldstico deve ir para o ecoponto amarelo.

iy}
i)
TTRNIED 2. Si su producto combina PLASTICO Y CARTON (Caja con ventana, blister mixto)
@
REICLA 2. Se o seu produto combinar PLASTICO E CARTAO (Caixa com janela, blister misto)
),
I Azul
)
o

Accioén: Pliegue la caja para reducir su volumen y depositela en el contenedor azul.

A 3. Si su producto es solo CARTON (Caja, estuche)
G Material: Papel/Cartén.

Acdo: Dobre a caixa para reduzir o seu volume e deposite-a no ecoponto azul.
Material: Papel/Cartdo.

RECICLA 3. Se o seu produto for apenas CARTAO (Caixa, estojo)
G

Guide de Recyclage des Emballages France

Aidez-nous a protéger l'environnement. Veuillez séparer les éléments de l'emballage et les déposer dans le bac approprié.

FR
2y — 1. Si votre produit a un emballage en PLASTIQUE (Sacs, blisters, protections)
& % H Action : Déposez cet emballage dans le bac de tri.
Matériau : Plastique (PET/HDPE / PVC/LDPE / PP/ PS).

R
2y — 2. Si votre produit combine PLASTIQUE ET CARTON (Boite a fenétre, blister mixte)
R % + % H Action : Déposez cet emballage dans le bac de tri.
Matériau : Plastique (PET /HDPE / PVC / LDPE / PP / PS) + Papier/Carton.
R

e — 3. Si votre produit est uniquement en CARTON (Boite, étui)
g. H Action : Déposez cet emballage dans le bac de tri.

Matériau : Papier/Carton.

Guida al Riciclo degli Imballaggi Italia

Aiutaci a proteggere 'ambiente. Per favore, separa i materiali dell'imballaggio e gettali nel contenitore corretto.

g?‘_, Se il prodotto ha un imballaggio in PLASTICA (Sacchetti, blister, protezioni)
PET/ HDPE / PVC Azione: Gettare questo imballaggio nel contenitore giallo.
LDPE /PP /PS Materiale: Plastica (PET /HDPE / PVC /LDPE / PP/ PS).
s N Se il prodotto contiene PLASTICA E CARTONE (Scatola con finestra, blister misto)
S ) Azione: E importante separare gli elementi prima di gettarli.
PET/HDPE/PVC  PAP La parte in cartone va nel contenitore blu.
LDPE/PP/PS La parte in plastica va nel contenitore giallo.
~\ Se il prodotto & solo CARTONE (Scatola, astuccio)
5 Azione: Appiattire la scatola per ridurne il volume e gettarla nel contenitore blu.

PAP Materiale: Carta/Cartone.

www.edmproduct.com



